Porownanie ttumaczen I Samuela 20:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy Jonatan odpowiedzial Saulowi, swojemu
dostowny ojcu, tymi stowy: Dlaczego ma umrze¢? Co
takiego zrobit?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Wtedy Jonatan rzucit swemu ojcu Saulowi
literacki pytanie: Dlaczego ma umiera¢? Co takiego
zrobil?
UBG'I8 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia Wtedy Jonatan odpowiedzial swemu ojcu
literacki Gdanska Saulowi: Dlaczego ma umrze¢? Coz uczynit?
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy odpowiedzial Jonatan Saulowi, ojcu swemu,
literacki i rzekl do niego: Przecz ma umrze¢? c6z uczynit?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A odpowiadajac Jonatas Saulowi, ojcu swemu,
literacki rzekt: Przecz ma umrzeé, co uczynit?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odpowiedziat Jonatan ojcu swemu, Saulowi,
literacki pytaniem: Dlaczego ma umiera¢? C6z uczynit?
BW Przektad Biblia Warszawska A Jonatan odpowiedziat Saulowi, swemu ojcu,
literacki tymi stowy: Dlaczego ma by¢ zabity? Co uczynit?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Jonatan zapytal swojego ojca, Saula:
literacki Dlaczego ma by¢ zabity? Co zrobil?
PAU Przektad Biblia Paulistow Jonatan odpowiedziat: ,,Dlaczego ma umrzec?
literacki Coz ztego uczynit?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odpowiedziat Jonatan swemu ojcu Saulowi,
literacki moéwige: - Dlaczego ma umrze¢? Coz uczynit?
TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepeknan I BixnosiB Monarau Caynosi: Hasimo BMupae,
literacki VBT Padaina Typkonsika 10 BiH BYMHUB?
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Jonatan odpowiedzial swojemu ojcu Saulowi,
dynamiczny moéwiac do niego: Czemu ma umrze¢? Co
uczynit?
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata Jednakze Jonatan odpowiedziat Saulowi, swemu
dynamiczny ojcu, i powiedziat mu: ”Czemu miatby ponies$¢

$mier¢? Coz uczynit?”
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